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Testo No. 12


DECRETO
Decreto n ° 2012-284 del 28 febbraio 2012, relativa al possesso di un etilometro obbligatorio da parte del conducente di un veicolo terrestre a motore


Pubblico interessato: i conducenti di veicoli terrestri a motore.
Oggetto: obbligo di detenere un test del respiro per tutti i conducenti di veicoli terrestri a motore.
Entrata in vigore: il testo entrerà in vigore il 1 ° luglio 2012. Il mancato possesso di un etilometro sarà sanzionato dal 1 ° novembre 2012.
Avviso: il decreto prevede che ogni conducente di un veicolo non hanno utilizzato un etilometro, disponibile da subito. Il respiro test deve soddisfare le condizioni di validità, compresa la sua data di scadenza, forniti dal produttore. Il conducente di un veicolo dotato di un professionista autorizzato o la costruzione di un immobilizzatore e etilometro elettronico da parte del conducente di un autobus con un tale dispositivo si ritiene in regola.
Riferimenti: il codice della strada come modificato dal presente decreto possono essere visualizzati, nella versione dopo che il cambiamento, il Légifrance sito (http://www.legifrance.gouv.fr).
Il primo ministro,
Sulla relazione del Ministro dell'interno, oltremare, le autorità locali e l'immigrazione,
Dato il traffico, in particolare gli artt L. 234-14, L. 234-17, R. 233-1, R. 234-2 e R. 317-24;
Considerando decreto 2008-883 del 1 ° settembre 2008, relativa ai dispositivi di analisi dell'aria espirata;
Considerando il parere del gruppo interservizi della sicurezza stradale permanente del 9 dicembre 2011;
Il Consiglio di Stato (sezione lavori pubblici) Corso
mette in atto come segue:
Alpha

Articolo 1 Per saperne di più su questo articolo ...

Dopo l'articolo R. 234-6 del Codice della Strada, è aggiunto l'articolo R. 234-7 come segue:
"Art. R. 234-7.-Ogni conducente di un veicolo a motore terrestre, ad eccezione di un ciclomotore, deve dimostrare il possesso di un test del respiro, non utilizzato, disponibile da subito.
L'etilometro nel primo comma soddisfa le condizioni di validità, compresa la data di scadenza, forniti dal produttore. Essa deve avere un marchio di certificazione o la marcatura del fabbricante che indichi la sua conformità a un modello di ricevere un certificato di conformità alle norme i cui riferimenti sono pubblicati nella Gazzetta ufficiale della Repubblica francese.
Sono considerati di adempiere l'obbligo di cui al primo comma, il conducente di un veicolo dotato di un professionista autorizzato o la costruzione di un immobilizzatore con etilometro elettronico approvato ai sensi dell'articolo L. 234-17 e l'autista di un autobus con un dispositivo di blocco di alcol alle condizioni di cui all'articolo R. 317-24. "
Articolo 2 Per saperne di più su questo articolo 
R. L'articolo 233-1 del codice della strada è modificata come segue:
1 Il primo comma I è sostituito dal seguente disposizione: "Ove le disposizioni del presente Codice richiedono, ogni pilota è tenuto a presentare alcuna richiesta ai funzionari dell'autorità competente";
2 ° I è completata dal comma recita: "6 Un etilometro in conformità con l'articolo R. 234-7. ";
3 ° In III, le "autorizzazioni e documenti amministrativi richiesti" Le parole sono sostituite dalle parole "elementi necessari";
4 ° La V si legge:
"Ad eccezione dei casi di cui 6 del I, il fatto, per qualsiasi persona ricercata per giustificare entro cinque giorni di possesso di titoli e documenti richiesti dal presente articolo, di non presentare questi documenti prima della scadenza di questo periodo è punibile con una multa per infrazioni alla quarta classe. "
Articolo 3 Per saperne di più su questo articolo ...
Con l'eccezione delle disposizioni di 2 e 4 dell'articolo 2, che entrerà in vigore il 1 ° novembre 2012, le disposizioni del presente decreto entra in vigore il 1 ° luglio 2012.
Articolo 4 Per saperne di più su questo articolo ...

Il Guardasigilli, ministro della Giustizia e libertà civili, e il ministro degli Interni, d'oltremare, enti locali e dell'immigrazione sono, ciascuno nel suo caso, l'esecuzione del presente decreto, da pubblicare nella Gazzetta ufficiale della Repubblica francese.

Del 28 febbraio 2012.

François Fillon

Con il Primo Ministro:

Il ministro dell'Interno,

Inizio modulo

da oltremare, le autorità locali

e immigrazione,

Claude Guéant

Il Ministro della Giustizia,

Ministro della giustizia e della libertà,

Michel Mercier
1

